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APV
q

Gyarto: APV - Technische Produkte GmbH
Dallein 15
AT - 3753 Hotzelsdorf

ezennel kijelenti, hogy a kdvetkez6 munkagépcsalad, kialakitasanal és felépitésénél fogva, valamint az
altala forgalomba hozott kiviteloen megfelel a fenti iranyelvek vonatkozé alapvetd biztonsagi és
egészségi kovetelményeinek.

A munkagépnek az APV-Technische Produkte GmbH céggel nem egyeztetett médositasa esetén ez
a nyilatkozat érvényét veszti.

A munkagépcsalad megnevezése: Pneumatikus vetégép
PS 800 M1, PS 800 M1 D, PS 1100 M1
HG 450 M1
Gyartasi év: 2019-t6l
Sorozatszam: 04011-01000, 04054-01000, 04107-01000, 08002-01000 szamoktdl
Vonatkoz6 iranyelvek: a gépekrél szold, 2006/42/EK iranyelv

2014/30/EK EMC iranyelv
2014/35/EU Kisfeszlltségl iranyelv

A gép tervezésekor, konstrukciojakor, gyartasakor és forgalomba hozatalakor még a kovetkezd
harmonizalt eurépai szabvanyok keriltek alkalmazésra:

EN 14018 Mez6- és erd6gazdasagi gépek. Vetégépek. Biztonsag

EN 349 Gépek biztonsaga. Legkisebb tavolsagok a testrészek dsszenyomédasanak
elkertiléséhez

EN 60204-1 Gépek biztonsaga. Gépek villamos szerkezetei

EN 953 Gépek biztonsaga. Véddburkolatok

EN I1SO 12100 Gépek biztonsaga. A kialakitas altalanos elvei. Kockazatértékelés és
kockézatcsokkentés

ISO 13857 Gépek biztonsaga, biztonsagi tavolsagok

A gépre vonatkozé specialis miszaki dokumentumokat a VII. melléklet, A része szerint elkészitettik.

A miszaki dokumentaciéért felelds: APV - Technische Produkte GmbH
Dallein/Ho6tzelsdorf, 2019/08

pE

Ing. Jargen Schdls
Ugyvezetd



1 AZ ESZKOZ AZONOSITASA

Egyértelmii azonositas
A széroeszkdz a tipustabla alabbi adataival egyértelmiien azonosithaté:

e Megjeldlés
Modell
Gyéri szam

A tipustébla elhelyezkedése

A tipustabla az acélallvanyon talalhato, jobbra, a védékengyel felett.

A tipustabla kinézete

A kép a tipustébla felépitését mutatja:

N7 ST A tipustabla adatai ezt jelentik:
LPNf T
'\ Bezeichnung: Sz. Jelentés
©\ ';”“"fr'\'; 1 Megjelolés
rod.Nr.:
@\ Gewicht: C E 2 Modell
Baujahr: L. .
3 Gyari szam
1. dbra 4 Sl]|y
5 Gyértév

Az alabbi esetekhez vegye fel a kapcsolatot szerviziinkkel az alabbi cimen:

e Ha az lizemeltetési Utmutatd informacidi ellenére kérdései meriinének fel a szérokésziilék
hasznélataval kapcsolatban

Poétalkatrészek rendeléséhez

A szervizelési és karbantartasi feladatok megrendeléséhez

APV - Technische Produkte GmbH

ZENTRALE Telefon: +43 (0) 2913 8001
Dallein 62 Fax: +43 (0) 2913 8002
3753 Hotzelsdorf E-mail: service@apv.at

Ausztria Internet: www.apv.at



3 GARANCIA

A készuléket kdzvetlenul az atvételnél ellenbrizze az esetleges szallitasi karok tekintetében. A szallitasi
karok tekintetében nem érvényesitheték késébbi reklamaciok.

A szélliths napjatol kezdve egy éves gyari garanciét biztositunk (a garancia a szdmlaval, vagy a
szallitolevéllel érvényesithetd).

Ez a garancia anyag- és tervezési hibara vonatkozik és nem terjed ki azokra az alkatrészekre, amelyeket
a rendes vagy tulzott kopéas karosit.

A garancia megszinik akkor,
— ha a kart kils6 er6behatas okozta.
— ha nem megfeleld kezelésre vezethetd vissza.
— ha nem teljesitik az el6irt kdvetelményeket.
— ha az eszkdzt hozzajarulasunk nélkil modositjak, bovitik, vagy kulsé gyartasi pétalkatrészekkel
szerelik fel.
— ha az eszkdzt vizzel tisztitjak.
— ha a szorogépet téli utfenntartdsra hasznaljak.



4 BALESETVEDELEMMEL KAPCSOLATOS BIZTONSAGI
UTASITASOK

Ez a fejezet altalanos magatartasi szabalyokat tartalmaz a gép rendeltetésszerii hasznalataval
kapcsolatban, valamint olyan biztonsagtechnikai tudnivalékat ismertet, amelyeket személyes
biztonsaga érdekében mindenképpen figyelembe kell vennie.

Be kell tartani az adott orszag baleset-megelézési szabalyait. )

Az elindulas és az Uzembe helyezés elétt ellendrizze a veszélyzonat! (Gyermekek!) Ugyeljen a megfelel
kilatasra!

Az eszkozon elhelyezett figyelmeztetd eés tajékoztatd matricak fontos tudnivaldkkal szolgalnak a
veszélytelen lzemmel kapcsolatban. Betartasuk az On biztonsagat szolgalja!

A munka megkezdése el6tt meg kell ismerkedni minden berendezéssel és mikddteté-elemmel, valamint
funkcioikkal.

4.1 RENDELTETESSZERU HASZNALAT

A PS 800 és PS 1100 tipusu pneumatikus vetégépek kulonbozé fajtaju és szemcseméretli vetbmagok
szantofoldre valo kiszérasara szolgalnak.

A munkagépek kizardlag a szokasos mezégazdasagi felhasznalasra készUlt (rendeltetésszerii hasznalat).
Csak olyan fajtak vetémagjainak hasznalata megengedett, amelyet a gyarto eléiranyzott, és, amelyek az
Uzemeltetési utmutatéban feltiintetésre kertltek. A kiilonb6zé vetémagfajtakhoz kilonb6zé vetdtengelyek
szolgalnak és hasznalandok, sziikség esetén cserélenddék. A PS 800 vetégeép korrozidval szemben kilon
védett kivitele hasznalhaté mitragya kiszérasara is el6iranyzott vetétengellyel egyitt mint a PS 800 D
tipus.

A PS 1100 gépet NEM szabad hasznalni mitragya kiszérasara.

Minden ezen tulmutaté felhasznalas rendeltetésellenesnek mindsil. Az ebbél eredd karokért nem felel a
gyarté. A kockazatot kizarélag a felhasznal6 viseli.

A rendeltetésszer( felhasznalas korébe tartozik a gyarto altal el6irt Gzemeltetési, szerviz- és karbantartési
el6irasok betartasa is.

Az eszkozt kizarolag olyan személyek hasznalhatjdk, szervizelhetik és javithatjak, akik megfelel6en
ismerik, és akiket kioktattak a kapcsolodo veszélyekrél. A biztonsagi utasitasokat mas felhasznaldknak is
at kell adni.

Be kell tartani a vonatkozd balesetvédelmi elbirasokat, valamint az altalanosan elismert
biztonsagtechnikai, munkaegészséglgyi és kdzlekedési jogi szabalyokat.

Az eszk6z dnhatalmu médositasa esetén a gyartdé nem felel az erre visszavezethet6 karokeért.

4.2 ALTALANOS BIZTONSAGTECHNIKAI TUDNIVALOK ES
BALESETVEDELMI ELOIRASOK

e Minden lzembe helyezés elbtt az eszkdz és a traktor kdzlekedés- és Uzembiztonsagat ellenérizni
kell (torések és repedések, kidorzsolédések, szivargasok, kilazult csavarok és csavarkotések,
rezgések, feltind zajok és megfelel6 miikddés tekintetében).

o Vegye figyelembe az altalanos érvényl biztonsagi és balesetvédelmi eléirasokat!

e A javitdshoz vagy karbantartdshoz hasznaljon kilon lampéat (pl. kézilampa)!

o Az eszkdzon elhelyezett figyelmeztetd és tajékoztatd tablak fontos tudnivaldkkal szolgalnak a
veszélytelen izemmel kapcsolatban. Betartdsuk az On biztonsagat szolgalja!

o A kozforgalmu utak hasznélata soran be kell tartani a vonatkozé eléirasokat!

¢ A munka megkezdése elétt meg kell ismerkedni minden berendezéssel és mikodteté-elemmel,
valamint funkcioikkal. A munka megkezdését kdvetéen ez mar tul késé!

e A szoOrasmennyiség beallitdsat, a kezelési Utmutatot kovetve kizardlag képzett személyzet végezheti
el!

o A felhasznalo ruhazatanak testre kell simulnia! Kerdini kell a laza ruh&zatot!



Viseljen minden esetben csuszasmente talppal rendelkezé biztonsagi cip6t!

A tlzveszeély elkerllése érdekében tartsa tisztan a gépet! Ajanlatos tovabba a traktor tlizolto-
készulékkel valo ellatasa.

Az eszkozt slritett levegével rendszeresen meg kell tisztitani!

Az elindulas és az lizembe helyezés el6tt ellenérizze a kornyéket! (Gyermekek!) Ugyeljen a
megfeleld kilatasra!

Munkakdzben és szallitasnal a munkaeszk6z6n senkit nem szabad szallitani!

Az eszk6zt az el6irasoknak megfeleléen kell csatlakoztatni és csak az elbirt felszerelést szabad
felrégziteni!

Az eszkdz traktorra valo fel- és traktorrol vald leszerelése soran fokozott évatossagot kell tanusitani!
Hasznaljon 6nbiztosité rogzitéseket (anya), valamint nagy szilardsagu csavarokat.

A felallitas, kezelés és a karbantartas/feltoltés soran tgyelni kell a traktor és a gép megfelel6
stabilitasara. A vet6gépet befogadd gép fliggvényében EN 14018 és az Gzemeltetési utmutato
szerinti létrat kell hasznalni.

Az eszkOz szerelése soran az lUzemeltetési utmutaténak megfeleléen, gondosan a traktorhidraulikara
kell kotni a csatlakozo-0sszekottetéseket.

A tdmegnek mindig elGirasszeriien és az erre szolgalo rogzitési pontokon kell hatnial

Vegye figyelembe az engedélyezett tengelyterhelést, dssztbmeget és szallitasi méreteket!
Ellenérizze és szerelje fel a szallitAshoz sziikséges felszereléseket, pl. vilagitast, figyelmeztets és
védd berendezéseket!

A gyorscsatlakozok kioldé alkatrészeinek lazan be kell l6gniuk és még legmélyebb helyzetikben se
oldhatnak ki!

Menet k6zben soha nem szabad elhagyni a vezet6allast!

A vezetési kérlilményeket, a kormanyozhatdsagot és a féekezhetbséget a felszerelt és felfliggesztett
eszkdzok és ballasztsulyok is befolyasoljak. Eppen ezért mindig tigyeljen a megfeleld
kormanyozhatdsagra és fékezéképességre!

Kanyarmenetben figyelembe kell venni a gép tulnyulé részeit és/vagy a lendit6tomegét!

A készlléket csak felszerelt és védballasban Iévé védbéberendezésekkel helyezhetd lizembe!

A munkatertleten nem szabad tart6zkodni!

Az eszkdz forgas- és dontéstartomanyaban nem szabad tartézkodni!

A hidraulikus behajthatd vazat csak akkor szabad mikodtetni, ha senki nem tartézkodik a déntési
tartomanyban.

A kuls6 gépi mikddtetési alkatrészek (pl. hidraulika) tertletén 6sszezuzasi és nyirasi pontok
vannak!

A kézzel behajthatd készilékeknél mindig tgyelni kell a megfelelé stabilitasra!

Gyorsfutasu eszkdzok talajizem( szerszamokkal: Az utanfutd lendit6tdmeg miatt veszély fenyeget a
kiemelést kdvetben! Csak akkor Iépjen fel, ha mar teljesen megalltak!

A traktor elhagyasat kdvetéen az eszkdzt helyezze le a talajra, allitsa le a motort és huzza ki a
gyujtaskulcsot!

A jarmU elgurulassal szembeni rogzitéfékes és/vagy alatét-ékes biztositasa nélkil a traktor és az
eszkdz kozott senki nem tartézkodhat!

A behaijtott vazak és kiemeld-berendezések biztositasa szallitasi helyzetben!

A tomdrit6-fogdkarokat a kozuti szallitas elétt be kell hajtani és be kell reteszelni!

A nyomjelz6t szallitasi helyzetben kell reteszelni!

A tartalyok csigadlészerrel vagy hasonlé mérgezd készitményekkel valé feltdltése esetén csak annyit
szabad betdlteni, amit ténylegesen fel is hasznalnak. A feltoltésnél védéruhat, védékesztyt,
valamint arc- és szemvédét kell viselni.

Vegye figyelembe a csomagolason olvashat6 gyartoi figyelmeztetéseket. A szér6gépében hasznalt
vetdbmagok mérgezbek lehetnek!

A forg6 alkatrészek kozé keze, ruhadarabjai, stb. nem kertlhetnek!

Bekapcsolt gépnél tartson megfeleld tavolsagot!

Soha ne nézzen a szo6rékupba!

A termékmaradvanyokat az eredeti csomagolasban adja vissza. A maradvanyok ellenérizetlen
maodon nem kerilhetnek a kdrnyezetbe.



Nem ismert, hogy az engedélyezett névényvéds-szerek hatrdnyosan befolydsolndk az alkalmazott
alapanyagokat.

A helyreallitasi, karbantartasi és tisztitasi munkakat, valamint a miikédési hibak megsziintetését
alapvetden csak kikapcsolt hajtominél és allé motornal szabad elvégezni!

A széro-berendezés szerelése soran - adott esetben testkabel alkalmazaséaval - az lzemeltetének
fémkapcsolatot kell kialakitani a traktorral vagy a jarmivel.

Soha ne nézzen a radarérzékel6be!

Az Uzemeltetési utmutatd megkoveteli a CE jelzésl kardantengelyek, valamint burkolataik
alkalmazéasat!

Bizonyos alkatrészeken matrica figyelmeztet a magas hémeérsékletre. Ezen alkatrészek magas
feluleti hdmérséklet allapotaban csak akkor dolgozhat, ha véddkesztyit visel. Gondoskodni kell arrdl,
hogy ne legyen porlerakddas a hidraulika-motoron. Tisztitas.

A készulék az alabbi maximalis zajkibocséjtasi értékekkel rendelkezik:

- Kibocsatott hangnyomas szintje Lea= max. 103 dB

- Hangteljesitmény-kiiszéb Lwa= max. 109 dB

az EN 1SO 3746:2005 alapjan

A mérési bizonytalansag értéke kb. +/- 2dB

A készllék hasznalata soran hallasvédét kell viselni.

Amennyiben lehetséges, ne allitsa maximumra a ventilator fordulatszamat.

4.3 FELSZERELT ESZKOZOK

Az eszktzok felszerelésénél és leszerelésénél a harompont-felfliggesztés kezelbszerkezetét vigye
olyan helyzetben, ahol kizart az akaratlan emelés vagy stillyesztés!

A harompontos felszerelésénél a traktor és az eszkdz felszerelési kategoridjanak egyeznie kell!

A harompontos-rudazat teriiletén az 6sszezlzasi és nyirasi pontok sérilésveszélyesek!

A harompont-felépitmény kulsé kezelése soran nem szabad a traktor és az eszkdz kozott
tartozkodni!

Az eszkdz szallitasi helyzetében mindig tgyelni kell a traktor harompont-rudazatanak megfeleld
oldalreteszelésére!

A kiemelt eszkodzzel torténé kdzuti jaratasnal a kezelbkart reteszelni kell sullyesztéssel szemben!

4.4 KARBANTARTAS

A helyreallitasi, karbantartasi és tisztitasi munkakat, valamint a mikddési hibak megszintetését
alapvetéen csak kikapcsolt hajtomiinél és allé motornal szabad elvégezni! — Hlzza ki a
gyujtaskulcsot! — Kapcsolja ki a késziléket!

Rendszeresen ellenérizze az anyak és csavarok megfeleld rogzitettségét, és adott esetben huzza
meg azokat!

A megemelt eszkdz karbantartasa soran megfelelé tamasztéelemmel folyamatosan biztositsa le az
eszkozt!

Megfeleld szerszamot és kesztyit kell hasznalni a pengékkel rendelkezé munkaszerszamok cseréje
soréan!

Megfelel6en artalmatlanitani kell az olajakat, zsirokat és szlréket!

A villamossagi berendezés levalasztasa el6tt mindig le kell valasztani az aramellatast!

A traktor és a felszerelt eszkdz elektromos hegesztése el6tt a generatorrdl és az akkumulatorrdl le
kell valasztani a kabelt!

A potalkatrészeknek legalabb az eszkdzgyarté altal meghatarozott miiszaki kdvetelményeknek kell
megfelelnilk! Ezt az eredeti alkatrészek nem biztositjak!

A gép nem tisztithato vizzel. A gépet ajanlatos sdiritett levegdvel tisztitani.



5

BIZTONSAGI TABLAK

Vegye figyelembe a gépen lévé matricakat! Ezek kiilénleges veszélyekre figyelmeztetnek!

A tabla kinézete

.

Do not start, eperate or
service machine until you
read ond wnderstood
eperator’s manval.

A WARNING

A WARNING

Read and understand
eperafor’s manuval before
wsing this machine.

Failure te follow eperating
instructions could result
In death or serfous injury.

1.7

10

A tabla jelentése

Uzembe helyezés elétt olvassa el és tartsa be az
Uzemeltetési utmutatot!

Helytelen kezelésnél sulyos séruléseket
szenvedhet!

Uzembe helyezés elétt olvassa el és tartsa be a
kezelési utmutatot!

Kireplil6 alkatrészek veszélye. Ugyeljen a
biztonsagi tavolsagokra!



A tabla kinézete

A tabla jelentése
Menet kdzben
nincs a gépen
felallni!

Karbantartas el6tt mindenképpen allitsa le a
gépet, és huzza ki a kulcsot!

Soha ne nyuljon az 6sszenyomas-veszélyes
terlletre, amig ott alkatrészek mozognak!

11



A tabla kinézete A tabla jelentése
A felfliggesztése és a hidraulika mikddtetése
soran senki nem lehet a gép kozott!

Ne masszon fel forgo alkatrészekre. Hasznaljon
ehhez megfeleld fellépbt!

Legyen dvatos a hagynyomason

kiaraml6 folyadékokkal!

Vegye figyelembe az Gizemeltetési Gtmutatéban
foglaltakat!

Legyen 6vatos a hagynyomason

A WARNING kiaraml6 folyadékokkal!
Vegye figyelembe az Gizemeltetési utmutatéban
Injection Hazard foglaltakat!

High pressure fluid
injection into body.

ArL ki, (050057
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A tabla kinézete

AWARNING

Thrown or flying objects

keep safe distance while
the engine is nunning

g I
. _/
17
; %
by 5 f}.;
ks
+ g}
-~

A tabla jelentése

Kirepul6 alkatrészek veszélye.
Ugyeljen a biztonsagi tavolsagokra!

Tartson megfelel6 tavolsagot a forr6 fellletektél!

Seprii-szabalyozas
(funkcio/miikddési mod)!

Tartson megfelel6 tavolsagot a forgd
gépalkatrészektél!

Mlkoddb motornal soha ne nyissa ki a
védbberendezéseket és ne is tavolitsa el azokat!

Viseljen hallasvédét!

13



A

tabla kinézete

=

AWARNING

Loud noise

hearing protection
required

I, il
A,

A CAUTION

Burn hazard.
Hof surface.
Da not tuuch._

At ol tak S

AWARNING

Moving parts present.
Sarkpus Injury to hands or fingars,
Keep hands away from moving

parts, Disconnes] and lock-oul
powar batare sarvicing.

A WARNING

Moving parts can
crush and cut.

Keep hands clear.

Do not operate with guard
removed.

AWARNING]

Do not operate
without guards
in place

&f&ﬁ H" I |

A WARNING

Moving parts present.
Saerbous injury to hands or ngers.

Keep hantds away Trom moving
parts. Disconnect and lock-out
power before servicing.

Sl M. G0B00-3-1680

14

A tabla jelentése
Viseljen hallasvedat!

Forro fellilet!
Ne érintse meg!

Sérllésveszély a mozgo alkatrészeknél.
A gépen végzett munka el6tt a gépet ki kell
kapcsolni és le kell valasztani a tapellatasrol!

Sérulésveszély a forg6 alkatrészeknél. Csak
felszerelt burkolatokkal dolgozzon!

A gép csak felszerelt burkolattal Gzemeltethetd!

Ne nyuljon a forré alkatrészek kozé.
A rajta végzend6 munka el6tt a gépet ki kell
kapcsolni és le kell valasztani a tapellatasrol!



6 MUSZAKI ADATOK

Megnevezés:

Tartaly Grtartalma:
Vetémag max. slrisége:
Mitragya max. sirlisége:
Méretek (Sz x Ma x Mé):
Sdaly:

Max. szérasszélesseq:
Aramellatas:

Hidraulika-tapellatas HG segitséqgével

Max. nyomas:

Max. olajmennyiség:
Tomeg:

A hidraulika-tdmlék hossza:

Méretek (ho x szé x ma):

PS 800 M1 PS 800 M1 D PS 1100 M1

839 liter 1200 liter

1,2 kg/liter 0,8 kgl/liter
1,2 kg/liter

1050 x 1270 x 1700 mm

250 kg 290 kg

12m

12V,25A

150 bar

38 I/min

40 kg

6 m tartalyvezeték

A motor tapvezetéke: 6 m
Nyomovezeték: 0,75 m
Visszatérd vezeték: 0,75 m
760 x 660 x 270 mm

A PS 800 M1/ PS 800 M1 D/PS 1100 M1 szerel6furatainak furatképe:
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2 abra: Méretek

egységek mm-ben

A leallito-feltletnek legalabb 560 x 800 mm mérettel kell rendelkeznie.

1050 x 1530 x 1700 mm
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7 A PS SZERELESE

7.1 FELEPITES ES MUNKAMOD

A ,PS 800 M1”/,PS 800 M1 D*/,PS 1100 M1” pneumatikus vet6gép 800 literes, ill. 1200 literes Grtartalmu
sz6r6- és vetégep.

A vetbtengelyt vezérlémodullal szabalyozott, 12 V elektromos hajtémotor hajtia meg. A vetétengely
fordulatszamat a vezérléssel kényelmesen, a vezetdulésbdl allithatja be. Sebességérzékelbk hasznalata
esetén a vetbtengely fordulatszama sebességfiggé mddon alakithatd (lasd a vezérldmodul kezelési
utasitasat)!

A vezérlébmodul aramellatasa 3 polusu szabvany csatlakozoéaljzatbol vagy akkumulatorrdl biztosithato.
ISOBUS vezérlésnél az aramellatas az ISOBUS csatlakozéaljzaton keresztil torténik.

A ventilator hajtasat szeleppel szabalyozott hidraulikus motor végzi. A ventilator jarkerekének fordulatat,
ezdltal pedig a kulonféle vetbanyagokhoz szikséges munkaszélességet és szilkséges
levegbmennyiséget ezzel a mddszerrel lehet beallitani. A készulék ezen tulmenden egy légaramu
nyomasérzékelbvel, és egy felligyeleti célu tolidtiség-érzékelbvel is rendelkezik.

A PS 800 D az autoiparban elterjedten alkalmazott kataforézises festett bevonatot is kapott. Ez azt jelenti,
hogy a hidraulikus ventilatoron kivil minden szines alkatrész kataforézises festéssel rendelkezik. Tovabbi
eltérés, hogy a PS 800-nal alkalmazott horganyzott alkatrészek a tragyaall6 valtozatnal rozsdamentes
aceélbol késziltek.

7.2 FELSZERELES FELSZERELHETO
GEPRE

A PS 800 M1, ill. PS 1100 M1 munkagépre torténd
felszereléséhez meg kell gy6z6dni arrol, hogy az elbiranyzott
tartd vagy szerkezet, alkalmas-e legaldbb 1250 kg-os teher
karosodas nélkili felvételére!

Mindkét eszk6z karosodhat, ha kihagyja ezt a Iépést!

A ledllité-feliletnek legalabb 560 x 800 mm mérettel kell
rendelkeznie.

7.3 AZ UTKOZOLAPOK
FELSZERELESE

Az (tk6z6lemezeket a szériatartozékként szallitott hatlapu tengellyel vagy kézvetlenil (a hatlapa tengely
nélkul) a talajmiveld eszkozre kell felszerelni.

A munkaeszkdzre (talajlazitd, borona stb.) az alabbi pontokat figyelembe kell venni:

16



Az Utkozbélemezek felszereléséhez az oldalso
Juleket* fogdval hatra kell hajtani (kb. 80°, lasd: 4.
abra), és a 6 lapu tengellyel a munkaeszktzhoz
kell csavarozni, vagy fel kell hegeszteni.

e A hatlapu tengelyen lévé Utkoz6lemezek
oldaliranyu elcsuszasanak elkertlése
erdekében az Utkézélemezeket rogzitse a
kapott lemezanyakkal és csavarokkal (lasd: 5.
abra és 6. dbra). 4. bra

5. bra 6. abra
o Az Utkdzblemezeknek kb. 40 cm tavol kell lennitik a mivelendd talajfelulettél!

o A vet6tomldknek fuggblegesen (90°) be kell torkollniuk az Utk6z6tanyérba. Ennek megfeleléen az
utkézélemezeket is merdlegesen (90°) kell felszerelni a hatlapu tengelyre (lasd: 7. abra)!

7. bra

17



e Az Utkdzblemezeket a teljes munkaszélességben, egyenletesen kell elosztani (max. 75 cm
tavolsagban) (l&sd: 8. abra)!

Il Ly A s 1~ > M
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7.4 TOMLOCSATLAKOZO A PS MUTRAGYASZORONAL ES 32
KIMENETNEL

A PS tragya-kivitele esetén a toml6ket az alabbiak szerint kell csatlakoztatni:

. Lazitsa ki kissé a szoritocsavarokat (ne teljesen)!

o Permetezze be kissé a tdmlbket (csak kivill) kevés féktisztitoval, igy a tdmldket kdnnyebben at
tudja tolni a mitragyaszoré tomitéseén.

o A tomlbket egészen be kell tolni (az érezhetd Utkdzésig), igy a vetdmag akadalytalanul
(Ibkésmentesen) at tud aramolni rajtuk.

TIPP!
A jobb kereszteloszlés elérése érdekében a leghosszabb tomldket csatlakoztassa a hajtémotor-

oldalra.

18



7.5 A VEZERLOMODUL ROGZITESE

Sy~ A szériatartozékként kapott tartét két csavarral
szerelje fel a fulkére.

11. abra

12 polusu csatlakozo 3 pdlusu csatlakozd
6 polusu csatlakoz6 30 A biztositék

FIGYELEM!
Lehetdleg NE tekercselje 6ssze a kabelt!

A vezérlémodul aljan talalhat6 egy 3 p6lusu csatlakoz6dugé (= a traktor tartos pozitiv csatlakoztatasahoz),
egy 6 pdlusu csatlakozodugoé (= a vezérlémodul és a vetdgép csatlakoztatésahoz) és egy 12 pélusu
csatlakozédugo az érzékel6khoz (pl.: talajkerék, a 7 polusu szabvany csatlakozoaljzat kabele, stb).
Ezek a vev6 kérésre tartozékként is kaphaték a PS 800 M1/PS 800 M1 D/PS 1100 M1 vetégéphez.
A vezérlbmodul jobb oldalan egy 30 A biztositék talalhaté.
TIPP!
A Kkijelzdé optimalis leolvasasa érdekében vegye figyelembe a modul ralatasi szogét. A szog
megfelel6 beallitasa érdekében adott esetben hajtsa meg a tartét.

7.6 ELEKTROMOS CSATLAKOZOK

A szériatartozékként kapott kabelt csatlakoztassa
kozvetlenul a vontatofilke 3 polusu  szabvany
csatlakozobaljzatdhoz. A masik végét csatlakoztassa a
vezérlémodulra.

A biztositék (30 A) a vezérldmodul jobb oldalan talalhato.

TIPP!

Amennyiben a traktor nem rendelkezik szabvany
csatlakozo-aljzattal, ugy traktor utoszerelé készlet
(cikkszam: 00410-2-022) (tartozék) segitségével a
komplett kabelkészlet utélagosan is felszerelhetd.

12. abra
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FIGYELEM!
A 12 voltos aramellatds NEM csatlakoztathat6 a szivargyujté csatlakozéaljzatara!
A gép hasznalatat kovetéen a vezérlést ismét le kell valasztani (kiil. biztonsagtechnikai okok

miatt). Fesziiltségcsicsok veszélye fenyeget akkor, ha az akkumulatort ,,Start“ izemmaédban
lévé akkumulator-toltdvel toltik fel! Ezek karosithatjak a vezérilémodul elektronikajat akkor, ha
az akkumulator toltése soran a vezérldémodul ugyancsak csatlakoztatva van.

8 HIDRAULIKUS VENTILATOR-HAJTAS

8.1 A HIDRAULIKUS VENTILATOR (HG) CSATLAKOZTATASA

A PS 800 M1/PS 800 M1 D/PS 1100 M1 esetén a hidraulikus ventilatort kbzvetlentil a vontato hidraulikgja
hajtja meg.

A traktorhoz két tomiével csatlakoztathatja az eszkozt: .
o A visszatéré vezetéknek (sargan jelolt, BG4)
nyomasmentesen (csillapitas NELKUL) kell a vontatd

olajtartalyaba érnie! &
o A nyomovezetéket (pirosan jelolt, BG3) egyszeriien a P

traktor vezérl6készulékéhez csatlakoztathatja.

o A hidraulikatdmlék csatlakoztatasanal tgyeljen arra, hogy
a hidraulika a traktor és a gép oldalan is nyomasmentes
legyen!

13. abra

FIGYELEM!

A ventilator lizembe helyezése el6tt teljesen zarja el az aramlas-szabalyoz6 szelepet! Ezzel
megakadalyozhatja a ventilator talforgatasat!

A hidraulikus vetégépeknél a tartalyvezetéknél le van szerelve a BG4 csatlakozddugé és tartozékként all
rendelkezésre. A helyes csatlakoz6 hasznalatahoz vegye figyelembe a traktor kezelési Gtmutatojat.

A tartalyvezeték mlanyag zaréelemmel van lezarva, igy szallitds kézben nem folyik ki olaj, ezt az elsé
Uzembe helyezés elbtt le kell szerelni, és a megfelel6 BG4 csatlakozdelemre kell cserélni.
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max. 6m (20 ft)

A
~ ~

Il fﬁ
¥ " (BG3)

M=

[_‘— B max. 5 bar (73 PSI

—

%" (BG4)

14. abra

Gyorscsatlakoz6
karmantyu BG4
(alternativ lehet6éség)

Tartalyvezeték
iranyjelzé nyillal
(sargan jelolt)

15. abra
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8.2 BEALLITASI ERTEKEK (HG)

A ventilator légaramot hoz létre, ami a vetémagot a toml6ékon
keresztiul az Utkdz6tanyérhoz tovabbitja. A szikséges
légnyomas és levegbmennyiség erbésen fligg a vetémagtol
(fajta és tdmeg), a mennyiségtél, a munkaszélességtdl és a
sebességtél.

A helyes ventilator beallitashoz pontos el6zetes adatok ezért
nem lehetségesek, és ezért azokat a szantofoldon kell
megallapitani!

Iranyértékeket a 8.3 Bedllitasi folyamat (HG) fejezetben
talalhat.

FIGYELEM!
A légaram semmiképpen nem lehet tul alacsony, ellenkezé esetben a vetémag a tomlékben
marad, és eltomiti azokat! Ez rengeteg munkaval jar, mivel a tomldket le kell szerelni és kézzel

kell iiriteni. Ezt tetézi még, hogy a vetémagot az adagoléegység megorolheti!
A nagy légaram is negativ hatassal birhat a vetémag-eloszlasra.
Fdszabaly: A sziikséges, de a lehetd legkevesebb levegd!!

A levegdmennyiséget a felhasznalt sz6rokézeg korlatozza, ami a szérétanyérrdl elpattanva nem sérilhet
meg, de tll magasra pattanva nem is vétheti el a lerakasi helyet!

A ventilator-fordulatszam az ataraml6 olajjal aranyosan névekszik.

8.3 BEALLITASI FOLYAMAT (HG)

1. véltozat (allandé aramu szivattyd - nem lehet beallitani az olajmennyiséget)
e SzabalyozOszelep teljes becsavarasa (- minusz)

e Ventilator lzembe helyezése (ugyanaz a traktor-fordulatszam, mint szantéfoldi tzemben)
e A ventilator-fordulatszamot allitsa be a vezérléblokk szabalyozo-szelepével
o A vezérléblokk a motort biztositja a tulzott fordulatszammal szemben.

TIPP!

A traktor hidraulika-szivattyujanak elegendé olajat kell tovabbitania ahhoz, hogy a ventilator
fordulatszama még a traktormotor fordulatszam-csékkenése vagy mas hidraulika-funkciok
miikodtetése esetén se csokkenjen le tulsagosan.

2. valtozat (szabalyozoészivattyln vagy a traktoron beallithato olajmennyiség):
e SzabalyozO6szelep teljes kicsavarasa (+ plusz)

e A traktor aramlas-szabalyoz6 szelepének teljes becsavarasa (olajmennyiség NULLA értékre
allitasa)

e Ventilator lzembe helyezése és a kivant ventilator-fordulatszam beallitasa (olajmennyiség lassu
novelése)

22



TIPP!
A vezérldblokk 80 I/min értékre van méretezve — ha a traktor-szivatty nagyobb mennyiségii

olajat biztosit, akkor a rendszer tilmelegedhet. Erre akkor is sor kerilhet, ha a traktor nem
rendelkezik olajhiitéssel.

FIGYELEM!

Ez a bedllitas csak az alkalmazott vontatéra érvényes. A ventilatort ismét be kell allitani akkor,
ha més vontatotipust hasznal!

A helyes beallitds elengedhetetlentl fontos, segitségével el lehet kertilni ugyanis az alacsony
fordulatszamon fenyegeté vetési hibat, illetve a ventilator tilzott fordulatszamnal fenyeget6
sérulését!

A szabalyozészelep beallitasi tdblazata:
(kb. 50°C olajhédmérsékletre vonatkozik)

Munkaszélesség

3m 6m 12m
Vetbmag Mennyiség Nyom. Fordl#]atszé Nyom. Fordl:]!latszé Nyom. FOI’%[:J]atSZ
vgtigggg 5 kg/ha 9bar @ 750 ford./perc 15 bar for%j(.)/?o%rc 15 bar for}j(.)/?o%rc
vgtigarzg 30 kg/ha 20 bar fortlz./Sp%rc 22 bar for%f/?o%rc 24 bar for}f/?o%rc
vgtg:;\/z:g 50 kg/ha 16 bar for%j%/?)(()erc 20 bar for%f/Sp%rc 37 bar for?:lc.)/cr))%rc
vggmgg 200 kg/ha 22b fortls./?aoerc 50 bar for%l?/%%rc 64 bar for?f/op%rc

Ezek a nyomasértékek a vezérléblokkra szerelt manométerre vonatkoznak.

TIPP!

A hidraulikamotoron mérésav talalhaté. Ha a skalatartomanyban emelkedik a hémérséklet (71°-
tol 110°C-ig), akkor ez feketére szinezédik el.

' FIGYELEM!
. Tébb mint 80 °C nem lehet!

17. abra
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8.4 SEMA (HG)

B motor A motor

|_7\|< ________________ 9{1

i 3 " 0384342 Lmin |

Poz.

18. abra
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G ¥2" (XGE 15 LR-ED csavarkotés)

Max. 1 m tomléhossz, motoroldali B csatlakozé

G %" (XGE 15 LR-ED csavarkotés)

Max. 1 m tdml6hossz, motoroldali A csatlakozo

G ¥2" (XGE 18 LR-ED csavarkotés)

Max. 6 m tdbmléhossz

BG3 csatlakoz6dugo, piros jelzés

Max. 38 I/min atfolyasi mennyiség, max. 220 bar nyomas
G %" (XGE 22 LR-ED csavarkotés)

Max. 6 m tomléhossz, BG4 csatlakozdcsatlakozé vagy
csatlakozékarmantyu, sarga jeldlési



FIGYELEM!

Motorcserénél iigyelni kell arra, hogy a vezérléblokk A csatlakozojat a motor B csatlakozojara
csatlakoztassa, a motor A csatlakozoéjat pedig a blokk B csatlakozéjara.

8.5 A VENTILATOR-FORDULATSZAM ERZEKELO (HG)
MUKODESE

Az 1.2, 5.2, 6.2 vezérldbmodulokkal és az ISOBUS-szal
lehetséges. Az 1.2 vezérlémodulnal a ventilator fordulatszam-
érzékel6 (HG) felugyeléként szolgal. Az 5.2, 6.2 modulnal és
ISOBUS-nal a tényleges fordulatszam kerul kijelzésre.

Ez az érzékel6 a hidraulikus Uzemi ventilator tényleges
fordulatszamat mutatja.

19. abra

8.6 HIDRAULIKA (HG)

FIGYELEM!
A hidraulikus berendezés magas nyomas alatt all!

A csatlakozasok felcserélése forditott miikodést és/vagy a hidraulikamotor biztos
tonkremenetelét eredményezi! Balesetveszély!

e A hidraulika-motorok csatlakoztatdsanal tgyelni kell a hidraulikatomldk el8irt csatlakoztatéasaral

¢ A hidraulikatoml6k csatlakoztatasanal tigyeljen arra, hogy a hidraulika a traktor és a gép oldalan is
nyomasmentes legyen!
A kezelési hibak elkerllése érdekében a traktor és a gép kozétti funkcionalis hidraulikus
Osszekottetéseknél hasznalt csatlakozé-karmantyukat és dugds csatlakozékat meg kell jeldlni!

¢ A hidraulikus téml&vezetékeket rendszeresen ellendrizni kell, sériilés és eléregedés esetén ki kell
cserélni azokat! A cserevezetékeknek meg kell felelniik a gépgyarté miszaki kdvetelményeinek!

e A szivargasi helyek keresésénél, a fenyegetd sértilésveszély miatt megfeleld segédeszkozt kel
hasznalni!

¢ A magas nyomas alatt kilép6 folyadékok (hidraulikaolaj) athatolhatnak a b&roén és sulyos sérlést
okozhatnak! Sérllésnél azonnal keresse fel az orvost! (Fert6zésveszély!)

MEGJEGYZES!

A hidraulikus berendezésen végzett munkat megel6zéen allitsa le a gépet, tegye
nyoméasmentessé a berendezést, és allitsa le a motort!
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9 BEALLITASOK

9.1 MEGFELELO VETOTENGELY KIVALASZTASA

A tartaly vetémaggal torténé feltdltése el6tt Ggyelni kell a megfelelé vetétengely (durva / finom / vak)

kivalasztasara.
A megfelelé megoldast a vetémag adottsaga és a kiszérandd mennyiség alapjan valaszthatja ki.

Vetdtengely tipusok
Szériafelszerelés Szériafelszerelés D - sorozat

A finom vak A durva A finom vak A Flex 20
fb-f-fb-fb GGG fb-f-fb-fb fb-Flex20-fb
Mustar Fii granulatum form4ju = granulatum formaja
Facélia (mézontéfl) Gabona mutragyal, mustar, mdtragya
facélia Bab, bab
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Vetoétengely-fajtdk: opcionalisan kaphat6

Az extra finom Az extra finom teli A finom A finom teli
fb-fb-ef-eb-fb fb-efv-efv-fb ffff fb-fv-fv-fb
. Hajdina L6here
mak repce Mustar, zsazsa Zsazsa

Vetotengely-fajtak: opcionalisan kaphat6

A durva vak A Flex 20 A Flex 40
GB-G-GB Fb-Flex20-fb Flex40
Hajdina Vetémag-keverékek
Olajretek Borsé, bab, csillagfirt, bikkony, tragya

A PS 800 M1 D/PS 1100 M1 szériakivitel szallitasi terjedelméhez 2 komplett szerelési vetétengely
tartozik:

1 vet6tengely, durva fogazasu vet6kerekekkel (G-G-G) (20. abra)

1 vetbtengely, kimenetenként egy-egy finom vetékerékkel (fb-f-fb-fb) (21. &bra)

A PS 800 M1 D széria szallitasi terjedelméhez 2 komplett szerelési vetétengely tartozik
1 vetétengely, Flex20 (22. abra)
1 vetétengely, kimenetenként egy-egy finom vetdkerékkel (fb-f-fb-fb) (21. abra)

A durva fogazasu vetétengely felhasznalasi teriilete:
Altalanos jelleggel nagy mennyiség, illetve nagy szemcseméret.
Pld.: fiikeverék, rozs, arpa, buza, zab, stb.

A finomfogazasu vet6tengely felhasznalasi terulete:
Altalanos jelleggel kisebb mennyiség, illetve kisebb szemcseméret.
Aprémagvak, mint pl. repce, facélia, csigairtdszer, stb.

A Flex20 és Flex40 vetokerekek felhasznalasi teriilete:

Altalanos jelleggel, a granulalt miitragyak, nagy mennyiség, illetve nagy szemcseméret.

Mivel a Flex - vetékerekek hajlékonyak, ezért a vetékerekek nem sérilhetnek meg.

Pl.: fllkeverékekhez, rozshoz, arpahoz, buzahoz, zabhoz, tragyahoz, valamint a pl. borséhoz, I6babhoz,
blkkdnyh6z hasonlé nagyméretli vetémagokhoz lasd a 9.11 pontot is
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20. 4bra 21. 4bra 22. abra

FIGYELEM!

A buzaféléknél vagy a hasonléan nagy szemméretii vetémagoknal, nagy szérasmennyiség
esetén a tomlok athelyez6dhetnek. Ez olyan jarulékos karokhoz vezethet, mint példaul a
vetétengely gyorsabb elhasznalédasa!

A készilék ilyen jellegli karosodasa esetén ajanlatos a maximumra novelni a
levegdmennyiséget!

TIPP!
A vak vagy extrafinom vetékerekekkel tovabb csokkenthetd a szérasmennyiség.

EIGYELEM!
Ugyelni kell arra, hogy a vetékerék-kombinaciot ugy valasszak meg, hogy a vezérldmodulon

idedlis esetben 20% és 80% kozott legyen a vetétengely-beallitas.

igy a nagyon alacsony, ill. magas sebességii, sebességfiiggd kiszérasnal is biztositott a
vetémag jé utanszabalyozasa és homogén tovabbitasa!
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9.2

A VETOTENGELY KISZERELESE (CSERE)

MEGJEGYZES!
A vetétengely cseréjénél ligyeljen arra, hogy a tartaly teljesen lelritésre kertljon.
A vetdtengely beszerelése utan ellenérizze a gép kdnnyii jarasat.

A vetbtengely kiszerelésénél igy kell eljarni:

Nézze at a vetési tablazatot, és valassza ki a megfelel6 szérasmennyiséghez szikséges
vetdtengelyt.

A tartalyt teljesen le kell Uriteni.

Csavarozza ki a vet6tengely oldalsé takaréburkolatanak régzitéanyait (23. dbra és 24. 4bra).
Az oldalsé takardlappal egytitt vegye ki a teljes vetétengelyt (25. abra).

A masodik vetdtengely a vetétengely-tartéba keril elhelyezésre. Itt a recézett anyakat meg kell
lazitani, ezt kdvetéen a burkolat félrefordithatd, és a masodik vetétengely kivehetd (26. abra és
27. abra).

Forditsa el a cseretengelyt 180°-kal, és tegye be a vetétengely-tartéba (28. abra).

Az j vetbtengelyt visszaszerelheti az eszkozbe.

A szétszedett alkatrészeket forditott sorrendben szerelje vissza (29. abra).

23. abra 24. dbra

25. dbra 26. dbra
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27. dbra

29. dbra

9.3 FENEKCSAPPANTYU (SEPRU-BESZABALYOZAS)

A vet6tengely folott seprii van felszerelve. Ezeket
a sepriket a vazon lévé karral, +4 - -5 skalan
allithatja be.

A szordsmennyiség kismértékben csokken
akkor, ha a seprlket a kar jobban a
vetétengelynek nyomja (-1 - -5 skalaértékek). A
seprii megemelése esetén (+1 - +4 skalaérték),
kissé tobb vetémagot szorhat ki.

A fenékcsappantya alaphelyzete 0. Ezzel a
beallitdssal végezték el a vetbtablazat leforgatasi
probait.

A sepr( beallitasa alapvetéen megfelel az ezzel
szort vetbmagnak. A nagyon j6l folyo
vetdmagoknal a sepr(t legtdbbszor kissé befelé,
vagyis minusz iranyba kell allitani, nagyobb
vetdmagoknal pedig kifelé, vagyis a skala pozitiv
irdnyaba kell mozgatni.
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9.4 A PS 800 M1/PS 1100 M1 KEVEROMUVE

Keverémivet csak olyan magfajtaknal kell hasznalni, amelyek hajlamosak a hidképz6édésre, vagy kénnyl
vetdmagokhoz (pl.: fuvek).

Ha nincs szilkség keverémdire, akkor csak azt a lancot kell eltavolitani, ami a keverém és a vetétengely
k6zotti hajtékerekekre van feszitve.

31. abra Keverémi Vetétengely

32. dbra Lanc

9.5 KEVEROMU, PS 800 M1 D

Ez a kever6mi sarlé formaju keverdmu-
fogakkal és lehuzofésivel rendelkezik
(lasd: 33. A&bra). Ezt a keverémivet
tragyahoz fejlesztették ki, mivel a keverédmi
a keverémi-fogakkal és a lehuzofésivel
felapritja a tragyacsomokat.

A lehuzofésiit a  csomoképzddésre 2
hajlamos vetémagoknal, pl. finél raadasul -
ki is lehet venni. Ehhez csak ki Kkell
csavarozni azt a 4 csavart, amelyekkel a
lehuzofési fel van csavarozva. 2 - B

eiataisiaiais(aia}slslz .

o i
- e §

33. dbra

FIGYELEM!

A lehuzofésii kiszerelése utan FELTETLENUL csavarozza vissza azokat a csavarokat, amelyek
a lehuzéfésiit rogzitik.

9.5.1 KEVEROMU-KIKAPCSOLAS

A PS 800, ill. PS 1100 gépnél a PS 800 D géppel ellentétben a keverémlivet szerszam nélkil is be, illetve
ki lehet kapcsolni.
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Ezt az alabbiak szerint teheti meg:

32

Lazitsa ki és forditsa lefelé a masodik vetétengelyt.

Most a vetétengely parkolasi helyzete mellett 1évo
rudazatot emelje felfelé, és az adott eset figgvényében
hazza meg, vagy engedje becsuszni (benyomott rudazat =
keverém be, kihuzott rudazat = keveréma ki). A
mikodtetett rudazatot mindenképpen huzza ki annyira,
hogy lathato legyen a kivagas, majd bekattintasdhoz a
rudazatot egyszer nyomja lefelé. Ezt kbvetéen a parkolasi
helyzetet rogzitse a takar6 lemezzel.

34. abra




9.6 HULLAMOS LEGTERELO LEMEZ

A hullamos légterel6 lemezt nagyobb vetéanyagoknal el kell tavolitani ahhoz, hogy ne karositsa a
vetdanyagot, a vetétengelyt és az acélvazat!

Ennek soréan az aldbbiak szerint kell eljarni:

o A harom csillagfogantyus csavarral tavolitsa el a vetétengely burkolatat.

Csillagfogantyus
csavarok

35. dbra

o A hullamos légterel6 lemez 8 csavarjat csavarja ki, és tavolitsa el a lemezt.

Hullamos legterelS §

36. abra

o A csillagfogantyus csavarokkal szerelje fel a vetétengely burkolatat.
A felszerelésnél tigyeljen arra, hogy a fedél bekattanjon a horonyba, igy nem léphet ki levegé.

MEGJEGYZES!
Nagy vetomagoknal - pl. vorésbab, I6bab vagy hasonlé - a hullamos légterel6 lemezt el kell
tavolitani, hogy megel6zze a vetékerekek sériilését.

TIPP!
Ehhez ajanlatos a Flex-vetékerekek hasznalata, ezek ugyanis hajlékonyak és nem tornek (lasd:
9.1).
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9.7 TOLTOTTSEG-ERZEKELO

A toltésszint-érzékeld reagal akkor, ha mar nem fedi vetémag. Ez allithatéd
magassagu, attol figgden, hogy az érzékeld kioldasat kdvetéen még milyen
mennyiséget szeretne hagyni a tartalyban.

Az érzékeld intenzitdsa az adott vetéanyaghoz igazithato. Ez az érzékeld
mogotti apré hornyolt csavarral allithaté be.

Ha az érzékeld kapcsol, akkor a lampa vilagitani kezd, és a tartaly megtelt.
Az érzékeld mikodését egy jelzéoszlop erdsiti meg, amint az érzékel6
mérési felllete takarasra keral.

9.8 A TARTALYFEDEL BEALLITASA

37. abra
Ha a tartaly és a fedél kdzott levegd 1ép ki, akkor adott

esetben a reteszt nem allitottak be megfeleléen.

Ebben az esetben a reteszt tgy kell bedllitani, hogy a
tartalyra szerelt témités ismét felnyomaodjon a fedélre,
és egyrészrél a rendszer tomor legyen, masrészrél a
retesz még kdnnyen nyithatd és zarhato legyen.

A retesz bedllitasdhoz csak az ellenanyakat (1) kell
kilazitani, majd a gy(rifeji csavarokat (2) kissé be kell
csavarni (lasd: 38. &bra). Ezt kdvetéen hizza meg
ismét az ellenanyat, és Ugyeljen arra, hogy a gy(rifej
csavar a helyes helyzetben legyen. Ugyeljen arra, hogy
a két retesz egyforman fesziljon meg, vagyis hogy a
két gydrifeji csavar egyenl§ tavolsagra legyen
becsavarozva a retesz forgérészébe.

38. dbra

9.9 IDEGENTEST-SZITA (PS 800
M1 D)

A PS 800 M1D esetén alapértelmezésben két darab
idegentest-szita kerul beszerelésre. (A PS 800 M1, PS
1100 M1 esetén ezek tartozékként kaphatok, lasd a 14
fejezetet.)

Ezek a szitak a kulonféle idegen testek, valamint a
nagyméretl tragyagdréongyok kivalasztasara szolgalnak.

39. dbra

9.10 MUNKASZELESSEGEK,
SZORASMENNYISEG

A PS 800 M1/PS 800 M1 D/PS 1100 M1 legfeljebb 12 m-es munkaszélességgel hasznélhato.
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FIGYELEM!
Meg kell gy6zédni arrél, hogy a vontaté elegendé hidraulikus teljesitménnyel rendelkezik-e a

ventilator meghajtasara. Ellenkezé esetben az iitk6zélemezek tomloi elallitodhatnak, és az
eszkdz karosodhat!

A szérasmennyiség a vetétengely fordulatszamatol és az érzékel6-Uzem melletti menetsebességtél fiigg.
A kivant szérasmennyiség meghatarozasahoz a munka megkezdése el6tt leforgatasi probat kell végezni.

A vetési tablazatok az egyes magfajtaknak megfeleld szérasmennyiséget mutatja kg / perc egységben (=
leforgatasi proba sz6rdsmennyisége).

FIGYELEM!

A vetési tadbladzatok 16 azonos mdédon felszerelt kimenetre vonatkoznak!

Ha a 16 helyett pl. csak 12 kimenetet hasznal, akkor a leforgatott mennyiség megfeleléen
csokken.

FIGYELEM!

Ezeket atablazatokat iranyértékként hasznalhatja, azonban nem hasznalhaté mindenhol azonos
modon, mivel szamtalan olyan tényez6 jatszik szerepet, illetve okozhat komoly valtozast (mint
pl. ezer mag sulya, a mag nedvessége, a folyasviszony valtozasa, és sok minden mas).

A szérdsmennyiség az aldbbi képlettel hatarozhaté meg:

kivant szérdsmennyiség [kg/ha] x menetsebesség [km/h] x munkaszélesség [m] = suly
600 [kg/min]
Paldaul: 5 kg/ha x 12 km/h x 12 m - 1,2 kg/min

600

Angolszasz mértékegységek (pl. USA) hasznélata esetén az alabbi képletet kell hasznalni:

kivant szérdsmennyiség [Ibs/acre] x menetsebesség [mph] x munkaszélesség [ft] = suly
495 [Ibs/min]

30 Ibs / acre x 10 mph x 20 ft
495

Példaul: =12.12 Ibs/min

Szorozza meg a vetétablazatban (9.11 fejezet) felsorolt értékeket 2,20462 tényezbvel, a font / perc érték
megismeréséhez (1 kg = 2,20462 font).
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9.11 VETESI TABLAZATOK

Fi Buza Retek
Grass Wheat Radish
Herbe Blé Radis
Lolium perenne Triticum Raphanus
raphanistrum
Mennyiség kg/min Mennyiség kg/min kg/min kg/min Mennyiség kg/min
Vetétengely GGG Vetétengely GGG fb-Flex20-fb Flex40 Vetétengely GGG
2 0,78 2 1,19 0,48 0,54 2 1,89
5 1,57 5 1,90 1,08 1,95 5 3,20
10 2,89 10 3,08 2,09 4,32 10 5,36
15 4,22 15 4,26 3,09 6,68 15 7,53
20 5,54 20 5,45 4,10 9,04 20 9,70
25 6,86 25 6,63 5,11 11,40 25 11,87
30 8,12 30 7,74 6,11 13,76 30 14,24
35 9,37 35 8,86 7,12 16,13 35 16,61
40 10,63 40 9,97 8,13 18,49 40 18,98
45 11,88 45 11,09 9,13 20,85 45 21,34
50 13,14 50 12,20 10,14 23,21 50 23,71
55 14,27 55 13,28 11,15 25,58 55 25,62
60 15,40 60 14,37 12,15 27,94 60 27,53
65 16,53 65 15,45 13,16 30,30 65 29,44
70 17,67 70 16,53 14,16 32,66 70 31,36
75 18,80 75 17,61 15,17 35,02 75 33,27
80 20,54 80 18,71 16,18 37,39 80 45,68
85 22,27 85 19,80 17,18 39,75 85 58,10
90 24,01 90 20,89 18,19 42,11 90 70,52
95 24,22 95 25,83 19,20 44,47 95 74,65
100 29,20 100 30,75 20,20 46,83 100 86,59
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Zoldrozs

Bukkony Hajdina *-*{ % a Keék viragu a
Vetch Buckwheat bx b i csillagfurt “% Green Rye
Vesce Blé Noir s 1% .. Blue Lupine f:% Seigle Vert
|~ Lupin Bleu 44
i
Vicia Fagopyrum Ay ” Secale cereale
Lupinus Q4 —
b angustifolius f
k)
L AR 1 i
Mennyiség kg/min Mennyiség kg/min kg/min kg/min Mennyiség kg/min Mennyiség kg/min
Vetétengely fb-f-fb-fb Vetétengely GGG fb-Flex20-fb Flex40 Vetétengely GGG Vetétengely GGG
2 0,11 2 1,05 0,03 0,86 2 1,24 2 0,65
5 0,31 5 2,33 0,05 1,26 5 2,81 5 1,33
10 0,63 10 4,46 0,47 2,92 10 5,41 10 2,46
15 0,95 15 6,59 1,16 4,57 15 8,02 15 3,59
20 1,27 20 8,72 1,85 6,22 20 10,62 20 4,72
25 1,59 25 10,85 2,54 7,88 25 13,23 25 5,84
30 1,87 30 13,01 3,23 9,53 30 15,12 30 9,28
35 2,14 35 15,18 3,92 11,18 35 17,01 35 12,71
40 2,41 40 17,34 4,61 12,84 40 18,90 40 16,14
45 2,68 45 19,50 5,30 14,49 45 20,79 45 19,57
50 2,96 50 21,66 5,99 16,14 50 22,68 50 23,00
55 3,20 55 23,69 6,68 17,80 55 25,30 55 25,01
60 3,44 60 25,73 7,37 19,45 60 27,93 60 27,03
65 3,68 65 27,76 8,06 21,10 65 30,56 65 29,04
70 3,92 70 29,79 8,75 22,76 70 33,18 70 31,05
75 4,16 75 31,83 9,44 24,41 75 35,81 75 33,07
80 4,43 80 33,82 10,14 26,06 80 37,79 80 35,15
85 4,70 85 35,82 10,83 27,72 85 39,77 85 37,24
90 4,96 90 37,81 11,52 29,37 90 41,75 90 39,32
95 5,03 95 40,09 12,21 31,02 95 44,41 95 40,85

100 5,19 100 48,73 12,90 32,68 100 47,01 100 43,32



Tonkoly
_ Spelt
Epeautre

Triticum
aestivum

Mennyiség
Vetétengely
2
5
10
15
20
25
30
35
40
45
50
55
60
65
70
75
80
85
90
95
100

38

kg/min
GGG
0,15
0,29
0,54
0,79
1,03
1,28
1,41
1,54
1,67
1,81
1,94
2,05
2,16
2,27
2,38
2,49
2,57
2,64
2,72
3,05
3,66

Mustar
Mustard
Moutarde

Sinapis Alba

Mennyiség
Vetétengely
2
5
10
15
20
25
30
35
40
45
50
55
60
65
70
75
80
85
90
95
100

kg/min
fb-f-fb-fb
0,22
0,45
0,82
1,20
1,57
1,95
2,32
2,70
3,07
3,45
3,82
4,17
4,52
4,88
5,23
5,58
5,91
6,24
6,57
6,94
8,43

Lucerna
Alfalfa
Lucerna

Medicago Sativa

Mennyiség
Vetétengely
2
5
10
15
20
25
30
35
40
45
50
55
60
65
70
75
80
85
90
95
100

L.

S\ A i
) o 3

kg/min
fb-f-fb-fb
0,40
0,67
1,12
1,57
2,02
2,47
2,88
3,29
3,71
4,12
4,53
4,94
5,34
5,75
6,15
6,56
6,98
7,41
7,84
8,24
9,45

Réti here

Red
Clover
Trefle
Rouge

Trifolium

Mennyiség
Vetétengely
2
5
10
15
20
25
30
35
40
45
50
55
60
65
70
75
80
85
90
95
100

kg/min
fb-f-fb-fb
0,33
0,58
0,98
1,39
1,79
2,20
2,61
3,02
3,43
3,84
4,25
4,67
5,09
5,51
5,92
6,34
6,73
7,11
7,49
7,90
9,72



Facélia
(mézontofi)
Facélia
(mézontofii)
Phacélie

Phacelia
tanacetifolia
Mennyiség
Vetétengely
2
5
10
15
20
25
30
35
40
45
50
55
60
65
70
75
80
85
90
95
100

kg/min
fb-f-fb-fb
0,20
0,44
0,85
1,26
1,67
2,08
2,45
2,82
3,19
3,57
3,94
4,28
4,62
4,97
531
5,65
5,97
6,29
6,62
6,88
7,54

repce
Rape
Colza

Brassica
Napus

Mennyiség
Vetétengely
2
5
10
15
20
25
30
35
40
45
50
55
60
65
70
75
80
85
90
95
100

kg/min
fb-fb-f-fb
0,19
0,43
0,83
1,23
1,63
2,03
2,36
2,68
3,01
3,34
3,67
3,98
4,30
4,61
4,93
5,24
5,51
5,78
6,05
6,28
6,92

kg/min
fb-efv-efv-fb
0,02
0,07
0,17
0,26
0,36
0,45
0,54
0,64
0,73
0,83
0,92
1,01
1,11
1,20
1,30
1,39
1,49
1,58
1,67
1,77
1,86

Borso
Pea
Pois

Pisum sativum

Mennyiség
Vetétengely
2
5
10
15
20
25
30
35
40
45
50
55
60
65
70
75
80
85
90
95
100

{3/

kg/min
fb-Flex20-fb
0,27
0,47
0,48
1,17
1,86
2,55
3,24
3,93
4,62
5,31
6,00
6,69
7,38
8,07
8,76
9,45
10,14
10,83
11,52
12,21
12,90

93

\

-

N

kg/min

Flex 40
2,19
3,31
5,19
7,06
8,94
10,81
12,69
14,56
16,44
18,31
20,19
22,07
23,94
25,82
27,69
29,57
31,44
33,32
35,19
37,07
38,95
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Bab
Fieldbean
Féveroles

Macrotyloma
uniflorum

Mennyiség
Veto6tengely

40

Lo-

2
5
10
15
20
25
30
85
40
45
50
55
60
65
70
75
80
85
90
95
100

kg/min
fb-Flex20-fb
0,81
1,27
2,03
2,79
3,55
4,31
5,07
5,82
6,58
7,34
8,10
8,86
9,62
10,38
11,14
11,90
12,66
13,42
14,18
14,94
15,70

kg/min
Flex 40
2,16
3,30
5,20
7,11
9,01
10,91
12,82
14,72
16,62
18,52
20,43
22,33
24,23
26,14
28,04
29,94
31,84
33,75
35,65
37,55
39,46

Tiizbab, illetve
futébab
Scarlet rinner
bean
Haricot rouge

Phaseolus
coccineus

Mennyiség
Vet6tengely
2
5
10
15
20
25
30
35
40
45
50
55
60
65
70
75
80
85
90
95
100

kg/min
GGG
0,43
0,86
1,59
2,31
3,03
3,75
4,55
5,35
6,15
6,95
7,75
8,52
9,29
10,07
10,84
11,62
12,39
13,17
13,94
14,72
15,49

DC 37-6mlesztett

Mennyiség
Vet6tengely
2
5
10
15
20
25
30
35
40
45
50
55
60
65
70
75
80
85
90
95
100

kg/min
GGG
2,65
4,88
8,62
12,35
16,08
19,81
23,06
26,31
29,56
32,81
36,06
38,88
41,71
44,53
47,36
50,18
53,01
55,83
58,65
61,48
64,30

NACKAS-0mlesztett

Mennyiség
Veto6tengely
2
5
10
15
20
25
30
35
40
45
50
55
60
65
70
75
80
85
90
95
100

kg/min
GGG
2,71
5,06
8,99
12,92
16,85
20,77
24,19
27,61
31,03
34,45
37,87
49,28
60,70
72,11
83,53
94,94
106,36
117,77
129,18
140,60
152,01

DC25-0mlesztett

Mennyiség
Vetotengely
2
5
10
15
20
25
30
35
40
45
50
55
60
65
70
75
80
85
90
95
100

kg/min
GGG
0,90
1,81
3,82
5,18
6,90
8,56
10,08
11,56
13,11
14,64
16,15
17,63
18,85
20,99
22,08
23,16
23,91
24,66
25,41
26,15
26,90



9.12 LEFORGATASI PROBA / A VETESMENNYISEG

SZABALYOZASA

A kivant leforgatasi mennyiség meghatarozasdhoz leforgatasi probat kell végezni.

A leforgatés probat az alabbiak szerint kell elvégezni:

1.

Téavolitsa el a 3
csillagfogantyus csavarral a
vetdtengely-burkolatot, ami a
ventilator alatt, az
osztélemezek folott talalhato
(40. &bra).

Oldja ki a leforgat6-csuszda
két oldalsé csillagfogantyus _
csavarjat, és a hosszu E A
lyukakon at hlizza a csuszdat 40 apra

felfelé, mégpedig Ugy, hogy ez a osztélemezek kdzott helyezkedjen el. Ezt kdvetéen rogzitse ismét
a csillagfogantyus csavarokkal
(41).

A leforgatasi pr6bahoz hasznalja a
vetémag felfogasahoz kapott
leforgatdzsakot.

Kizarodlag vezérlémodulja kezelési
utmutatdjanak megfelel6en jarjon
el.

A szérasmennyiséget a fenék-
csappantyuval (sepri-szabalyozas, lasdnhQ.3 pont) kis mértékben kiigazithatja. (Figyelem: A
fenékcsappantyd megvaltoztatasa utan mindenképpen Uj leforgatasi prébat kell végezni')

A munka megkezdését kdvetben a szant6foldon ellendrizni kell a kiszorast. Kuléndsen a
menetsebesség, a szérasmennyiség és az utkdzélemez-eloszlas ellendrzésére kell figyelmet
forditani.

Kb. 1 ha bevetett terlletet kdvetben ajanlatos megismételni a leforgatasi probat.

9.13 SZANTOFOLDI FELHASZNALAS

A vetés elkezdéséhez igy jarjon el:

Inditsa el vontatdjarmiivét.

Kapcsolja be a vezérlémodult az ,Be/Ki” gombbal.

A ventilator bekapcsolasa, és fordulatszam novelése, a piros LED-es ellenérzd lampa felvilagit.
Nyomja meg a ,Vetbtengely“ gombot. Ha a zold LED ellen6rz6 lampa vilagit a "Vetétengely”
gombnal, akkor a hajtémotor be van kapcsolva, a vetétengely forog és a vetémag tovabbitasra
kerul.

TIPP!
Ezek a pontok nem alkalmazandék akkor, ha van sebességérzékeldje.
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o A szantévégi forduldn torténd megfordulashoz nyomja meg csak a “Vetétengely” gombot ugy, hogy
a zo6ld LED kialudjon. Ezzel megall a vet6tengely, és csak a ventilator jar.

o A munka befejezését kdvetden, a ventilator és a vetétengely kikapcsolasahoz nyomja meg a
vezérlémodul "Be/Ki" gombjat.

Az aldbbi pontokat vegye figyelembe a szantofoldi felhasznalasnal:

A szantofoldi hasznalatnal a ventilator mindig legyen kikapcsolva

Ellenérizze a szlkséges szorasmennyiseget.

Ellenérizze az Gtk6z8lemezek azonos szélességi felosztasat (tavolsag).

Ellenérizze az Gtk6z8lemezek magassagat: tavolsaga a talajtol kb. 40 cm.

Az tkdzblemezek szdge: Az Utkdzblemezek rogzitblapja a talajhoz képest kb. 90°-ra (derékszég)
felszerelve.

A szorotomibket enyhén lefelé kell hajtani, illetve a munkagéphez képest vizszintesen kell

o A tartalyfedelet szorosan le kell zarni.

9.14 A TARTALY URITESE

A tartdly Uritéséhez tolja jobbra (42. abra) és rogzitse az
uritényilast. Tartson ala edényt, zsakot, vagy ehhez
hasonlo tarolot.

A teljes Uritéshez a ventilator alatt talalhat6 vetétengely-
burkolatot is el kell tavolitania, és fel kell szerelnie a
leforgatd-csuszdat.

Ezt koévetéen a vezérlbmodulban mikddtesse az
,Urités“ gombbal. Ebben a menipontban a vetétengely
a vetbtengely automatikusan forogni kezd. Most a
vetétengely mindaddig forogni kezd, amig a tartaly
teliesen le nem Gridl és a vetBkerekek mar nem
tovabbitanak vetémagot.

42. dbra
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10 TISZTITAS, GONDOZAS, KARBANTARTAS, ES
HELYREALLITAS

10.1ALTALANOS TUDNIVALOK

A gép hosszu Uzemidejének biztositasa érdekében be kell tartani az alabbi figyelmeztetéseket:

o Az eredeti alkatrészeket és tartozékokat kifejezetten ezekhez a gépekhez, illetve készilékekhez
fejlesztették ki.

o Kifejezetten felhivjuk a figyelmet arra, hogy a nem téliink szarmazo alkatrészeket és tartozékokat
nem vizsgaltuk be és hasznélatat nem hagytuk jova.

o Az ilyen termékek beszerelése és/vagy hasznalata éppen ezért adott esetben hatranyosan
érintheti vagy befolyasolhatja eszkdze megadott konstrukcids jellemzéit. A gyarté nem vallal
felel6sséget azokeért a karokért, amelyek a nem eredeti alkatrészek és tartozékok hasznalatara
vezethetbk vissza.

o Az 6nhatalmi médositasok, valamint a gép at- és hozzaépitéséhez hasznalt alkatrészek
alkalmazasa kizarja a gyartéi felelésséget.

o Minden csavarkotést legkésdbb 3, majd kb. 20 Gzemdranként meg kell huzni és ezeket
rendszeresen ellendrizni is kell. A kilazult csavarok jelentés jarulékos karokat okozhatnak,
amelyekre nem terjed ki a garancia.

10.2 A VETOGEP TISZTITASA

A tartés hibamentes Uzemeltetéshez a vet6gépet belllrél és kivulrél rendszeresen meg kell tisztitani.
Szakszer(tlen tisztitds esetén, a vetégép belsejében maradé vetbmagok miatt csomédképzédés indulhat
be.

A vetbgép tisztitasa a kdvetkez6képpen végezheté:

A vetémag-tartaly Uritése (lasd a 9.14 A tartaly Uritése fejezetet).

A vet6gép arammentesre kapcsolasa.

A vet6tengely kiszerelése (lasd a 9.2 A vetbtengely kiszerelése (csere) fejezetet).
A kinyitashoz hajtsa fel a vetdmagtartaly fedelét.

Tisztitsa sdritett levegbvel a vetégép belss részét, és a vetébmag utjat.

Tisztitsa meg a vetdgép kilsé részét egy nedves ronggyal.

ok wNRE

FIGYELEM!

NEM KERULHET ViZ a tartalyba vagy a gépbe. Beliilrél a gép csak siiritett levegével fujhaté ki.
A magas nyomasu tisztitas festékkarokat okozhat.

10.3 JAVITAS ES HELYREALLITAS

A szérogép Uzemképtelen allapota, vagy meghibasodasa esetén forduljon a gyartéhoz. Az elérhetéségek
a hasznalati utasitas utolso oldalan, valamint a 2. fejezetben talalhato.
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11 UZEMEN KiVUL HELYEZES, TAROLAS ES
ARTALMATLANITAS

11.1 A GEP UZEMEN KiVvUL HELYEZESE

A gép hosszu tavu Uzemképességenek biztositasdhoz megfeleld tarolasi intézkedéseket kell
foganatositani:

1. A vetbanyag teljes eltavolitasa a veté6gépbdl.

2. A vetbgép kilsé és belsé megtisztitasa (lasd a 10.2 pontot).
3. A vetbgép tarolasa szaraz helyen, a gépen bellli csomdsodas megakadalyozasahoz.

11.2 A GEP TAROLASA

A vetbgépet szaraz és id6jarassal szemben védett helyen kell tarolni, igy hosszabb tarolasnal sem vesziti
el mikddoképesseget.

11.3 ARTALMATLANITAS

A gép artalmatlanitasat a helyi artalmatlanitasi eléirasok szerint kell végezni.
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12 BEKOTESI TERV - PS MX 3#04

4 mm?/braun (brown)
1,5 mm?/blau (blue)

SWi/schwarz (black)

SW/rot (red)

1,5 mm?/grau (grey)
AS/braun (brown)

1,5 mm?/braun (brown)

1,5 mm?schwarz (black)

AS/schwarz (black)

SW/schwarz (black)

1,5 mm?/grau (grey)

1,5 mm?blau (blue)
AS/braun (brown)

1,5 mm?schwarz (black)

AS/schwarz (black)

1,5 mm?/braun (brown)
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o] = =] o 205 =1 = = 2
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ogLl £ [} S5 aslL) = b
2| & - o] [ 2191 2| 3
o : o - O
o
o
Stecker-PIN| Gerdtekabel Gebldse | Geblise PLUS| Sdwellenmotor |Fiillstandsensor| Abdrehschalter]| Gebldsedrehzahl-
(plug-pin) | (machine cable) (G) (G+) (SW) (FS) (AS) sensor (GD)
(fan) (fan PLUS) (sowing shaft motor)| (filllevel sensor) |(calibration button)] (fan speed sensor)
1 4mm?/ blau 4 mm? / blau 0,5 mm* / blau 1,5 mm?*/ schwarz 0,75 mm?¥ braun 0,75 mm?¥ braun
(blue) (blue ) (blue) (black) (brown) (brown)
4 mm?/ braun |4 mm?/braun| 0.5mm¥ braun
2 (brown) (brown) (brown)
3 1,5 mm? / blau 1.5mm* | rot
(blue) (red)
1,5 mm?* / grau 0,5 mm* / grau 0,75mm?*/ blau 0,75 mm? / braun 0,75 mn¥ / blau
4 (grey) (grey) (blue) (brown) (blue )
1,5mn? / braun 0,75 mm?/
- (brown)
1,5 mm?/ schwarz 0,5 mm?/ schwarz 0,75mm?*/ schwarz | 0,75 mm?*/ schwarz
6 (black) (black) (black) (black)
Abisolierlange 10mm! (stripping length 10mm!)
43. dbra
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13

SW /schwarz (black)

GD / braun (brown

SW Irot (red)
ENC /rot (red)

gl 3
| =
2 &
el §
aig
23

515 2
(=] (=]
oli@| ©

ENC / braun (brown)

P16 ISOBUS CSATLAKOZTATASI TERV

4 mm? rot-gelb (red-yellow)

AS Ischwarz (black)

0,75 mmrot {red)

FS / braun (brown)

0,75 mm*schwarz (black)

4 mm*schwarz (black

FS / blau (blue)

0,75 mm grau-gelb (grey-yellow)

FS IweiB (white)

AS | braun (brown)

0,75 mm?blau-gelb (blue-yellow)
0,75 mm*weiB-gelb (white-yellow)

0,75 mnv weil-griin (white-green)

0,75 mm?*braun-gelb (brown-yellow)

0,75 mm?braun-griin (brown-green)

Gardtekabeal Sawellenmotor Encoder Filllstandsensor | Abdrehsch GebBsedre hzahl| Funktion
{machine cabla) (SW) {ENC) {FS) {AS) sensor (GD)
fsowing shaft motor) e mcodar) (fill level sansor) | (callbration button] (fan speed sensor)
A mme [ ok 2. 5mm® [ achwarz PFWM Sawelle
fred- ) {biack) — WM sowing shaft
4 mm? [ achwarz 25 mm?® | ot 0,75 mm?* | schwarz. Mazze
i) {red) {black) Gapund
0,75 mm* | ml 0,34 mmé [ rot 0,34 mird braun 0,3 mm¥ beaun + 12V Bensoresongung
— fred) {beyun) i +12V Sensor sugply
0,75 mm?* | schwarz 0,34 mmé /| schwarz 0,34 m® [ Hau 0,34 mm® [ blau Senzor Masse
{bdack) (lack) {odus) (=) Senaor gemund
0,75 mm* | gmau- 0,34 mm* [ schwarz | Eingang Gebifsestas
forey= 1 {bdack) Ingat fan status
0,75 v | blau- 0,75 mm¥ beaun Eingang Abdrehschater
0.?5{5”;! : o) El“:ngF tands
m [ NS0T
{white- = ) O34 mn'f well, § Input 81 level sensor
0,75 mre® | <griin Resene
{ =pEen) Resene
0,75 mm* [ beaun- 0,34 mr [ braun [Eingang Drehzahl SW
| {brown- ) forown 8 shaft s
0,75 mim® | braun-grin Resene
{orown-grean) Resane

Abisolierlange 10mm! (stripping length 10mm!)
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14 TARTOZEK

Tartozékként az alabbi alkatrészek rendelhetok:

o Ké&belhosszabbité 5 m (6 polusu)

Ez a  készulékkabel (6 polusu csatlakoz6dugo)
kabelhosszabbitéja (5 m).

Erre akkor van szilkség, ha a talajm(vel6 gép hosszabb, mint a
gyarilag beszerelt 6 m-es kabel, de lehetévé teszi ha a kabel
praktikus lefektetését is.

Szallitasi terjedelem: 1 kabelhosszabbitd

Rendelési szam: cikk sz.: 00410-2-015

45, abra

e Kabelhosszabbité 2 m (6 polusu)

Tartozékként hosszabbité kabelt rendelhet akkor, ha a
talajm(ivel6 gép hossza és/vagy a gép felszerelése miatt tul
révid a szériakivitelben beépitett 6 méteres gépkabel, illetve a
kabel praktikus lehelyezése ezt indokolja.

Szallitasi terjedelem: 1 kabelhosszabbitd

Rendelési szam: cikk sz.: 00410-2-133

46. abra

e Traktor kabelkészlet

Utanszerel6 készletet kell hasznalni a vezérldmodul aramellatasahoz
akkor, ha a vontatd nem rendelkezik szériakivitelben, 3 polusu,
szabvany csatlakozo-aljzattal. Ez egy 8 méteres kabel.

Ezt az akkumulator-oldalon kézvetlenil az akkumulator pélusaira kell
csavarozni és a masik végét 3 polusu szabvany aljzatra kell szerelni.

Szallitasi terjedelem: 1 kabelkészlet

Rendelési szam: cikk sz.: 00410-2-022

47. dbra
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e ldegentest-szita

Ez a szita a kulonféle idegen testek, valamint a
nagyméretli  tragyagorongyok kivalasztasara
szolgalnak.

Szallitasi terjedelem: 1 idegentest-szita

Rendelési szam: cikk sz.: 04011-2-118

48. dbra

FIGYELEM!

Nyomtatasi hibak lehetdsége fenntartva, a megadott informaciékért nem feleliink.
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